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URODRESS PLUS MINI

PRODUKTBESCHRIJVING

» Urodress Plus Mini is een ééndelig systeem voor de opvang van
urine uit een urostoma.

- Het opvangzakje en de huidplak vormen één geheel.

+ Het zakje is transparant.

- Het zakje kan geleegd worden via een aftapkraantje aan de
onderzijde en kan aangesloten worden op de zogenaamde nach-
topvangzak.

* Het zakje is voorzien van een terugslagklep.

- De huidplak heeft een opening van 8 mm en kan uitgeknipt worden
tot maximaal 25 mm.

Stomahesive

De bevestigingsplak van het Urodress Plus minisysteem is gemaakt
van Stomahesive materiaal. Vanaf de zeventiger jaren wordt
Stomahesive succesvol toegepast bij het tweedelig systeem.
Stomahesive tast de huid niet aan. Zelfs een beschadigde huid kan
beschermd worden met Stomahesive. Ondertussen vindt het heling-
sproces onder deze plak plaats.

TOEPASSING

* Wanneer een klein ééndelig systeem mogelijk en/of
gewenst is.

- Bij kinderen met een urostoma.

- Tijdens sporten.

- Bij fistels

ATTENTIE: Wees zorgvuldig bij het gebruik van huidplakken bij een
urinestoma op huidniveau, vooral bij mega-ureters of afwezigheid
van een urinereservoir. Bij een zeer klein aantal klinische onder-
zoeken is de aanwezigheid van plakresten in het nierbekken aange-
toond. Indien er plakresten ik de urinewegen worden ontdekt, over-
leg met uw arts over verdere behandeling van uw stoma.

GEBRUIKSAANWIJZING
Handelingen véor het aanbrengen

Voorbereiding va de huid:

1. Reinig de huid rond de stoma met lauw water en
dep deze droog. De Stomahesive huidplak hecht op
elke ondergrond ook als de huid geirriteerd of
vochtig is.

2. Indien bij het verwisselen van de zakjes kleine rest-
jes Stomahesive op de huid zijn achtergebleven,
hoeven deze niet volledig te worden verwijderd.

3. Huidplooien of oneffenheden rond de stoma kun-
nen eventueel worden opgevuld met Stomahesive®
pasta.

Voorbereiden van het zakje:

1. Neem de maat van uw stoma met behulp van de
bijgevoegde meetkaart. Teken deze maat af op het
afdekpapier van de Stomahesive huidplak.

2. Voor en achterkant van het zakje van elkaar
trekken alvorens de opening op de juiste maat te
knippen aangezien anders in het plastic kan wor-
den geknipt.

3. Knip de opening in de Stomahesive huidplak

met behulp van een gebogen schaartje. Knip
5 niet buiten de laatste cirkel die staat
aangegeven.

Belangrijk!

Alvorens het zakje aan te brengen, eerst het
aftapkraantje sluiten.

Gebruik van het aftapkraantje:
1.0m het aftapkraantje te sluiten, buigt u het
afvoerbuisje (A) naar het plugje (B) toe.

2. Druk dan het plugje volledig in het afvoerbuisje.
Op deze manier is een veilige sluiting verkregen.

3. Alvorens het aftapkraantje te openen, tilt u het
uiteinde van het zakje op om te voorkomen dat
= de urine weg stroomt.

4. Het plugje kan er gemakkelijk worden
uitgetrokken als het afvoerbuisje direct achter
het plugje wordt dichtgeknepen.

Het aanbrengen van het zakje:

1. Verwijder het afdekpapier van de Stomahesive
plak.




gedeelte vlakbij de stoma.
Blijf even zachtjes aandrukken om
mogelijke hechting te krijgen.

Het verwijderen van het zakje:

los.

huid met uw andere hand.

2. Houd de huidplak vast aan de zijkanten en
breng de huidplak over de stoma aan.

3. Druk de huidplak tegen de huid, vooral het

een zo goed

1. Trek het zakje zachtjes van boven naar beneden

2. Ondersteun bij het lostrekken de vrijkomende

Dit hulpmiddel is uitsluitend voor eenmalig gebruik en mag niet opnieuw
worden gebruikt. Hergebruik kan een verhoogd risico op infectie of
kruisbesmetting met zich meebrengen. Mogelijk zijn de fysieke eigenschap-
pen van het hulpmiddel niet meer optimaal voor het beoogde gebruik.

Na gebruik kan dit product een potentieel biologisch risico zijn. Hanteren en

weggooien in overeenstemming met geaccepteerde med
toepasselijke lokale wet- en regelgeving.

ische praktijk en

Indien tijdens het gebruik van dit hulpmiddel of als gevolg van het gebruik
ervan een ernstig incident is opgetreden, moet u dit melden aan de fabrikant

~ “en uw nationale instantie.

VERPAKKING
Verpakt per | bestelnummer
15 020917
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Houdt u zich aan de plaatselijke verordeningen voor
afvalverwijdering.

Bewaren

Urodress Plus Mini moet bewaard worden bij kamertemperatuur en

dus niet in de koelkast.
Beschermen tegen invloed van vocht.
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